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LT Gerbiami klientail

Ypatingas lietuviskas iltnamio modelis KLASIKA SLIM - patikimas, ilgaamazis ir lengvai

surenkamas modelis. Sis tradicinio arkinic tipo 3iltnamis puikiai tinka jvairiy kultory

auginimui dél savo nesudétingos konstrukcijos. Siltnamio modelyje naudojamas &skirtinai

stiprus ir kokybiskas cinkuoto metalo karkas, kuris garantuoja patvarumg. Profiliai yra

pagaminti i§ 1 mm storio 78 mm plocio cinkuoto metalo, suformuoto | omega formos

profilius pramoniniuv bodu. Siltnamis yra sertifikuotas.

Siltnamio komplektaciioje jtrauktas kanalinio polikarbonato dangos pasirinkimas - 4 arba

46 mm storio. Danga yra gaminama i§ kokybitko europietitko kanalinio polikarbonato,

vztikrinancio ilgaamziskumg ir puikias termoizoliacines savybes. Pasirinkus siltnamj su

polikarbonato danga, galite buti tikri dél jo lgaamziskumo - gamintojas suteikia net

10 mety garantijag nuo UV spinduliy!

Siltnamis puikiai pritaikytas Lietuvos klimato sglygoms, su tvirtinimo kojomis, jkasamonmis
i Zeme po 40cm gylyje. Komplektacijoje esantys sutvirtinimai kiekvienai arkai suteikia
papildomg tvirtuma, o kokybiskas polikarbonatas apsaugo nuo nepageidaujamos
drégmeés. Siltnamio nereikia iEmontuoti Fiermos metu.

UAB ,MEISTRO KODAS" siltnamiams suteiktas CE Zenklinimo sertifikatas, kurj isdavé
UAB ,KIWA inspecta"”. Remiantis Sivo sertifikatu deklarvuojame, kad gamybos proceso
metu laikomés EXC2 darby atlikimo klasés pagal EN 1090-1:2009+A1:2011, cinkuvoto
plieno, pagal EN10344: DX51D+Z be suvirinimo procesy.

Démesio!

Surinkdami Siltnamio karkasg ir dirbdami su kanalinio polikarbonato danga, visuomet
dévekite apsaugines pirstines.

Siltnamio montavimui bus reikalinga:

* 8 mm diametro Sesiackampis verzliaraktis arba verzliaraktis atviru galu;

= Atsukfuvas su kryZminiu antgaliu arba akumuliatorinis suktuvas;

*  Kastuvas, Siltnamiui jtvirtinti | Zeme;

*  GulsCiukas, lygumui pamatuoti;

e Virve, jstrizainei Bmatuoti;

« Peilis, pjaustyti polikarbonato lakStams;

Statant Siltnami, svarbu pasirinkti jam finkamg vietg bei vadovautis Valstybinés teritorijy
planavimo reglamentais. Sillnamio nepatartina montueti, esant nepalankioms oro
sglygoms - puciant stipriam véjui, lyjant, esant audrai. Pries pradédami Siltnamio surinkimo
darbus, furetumeéte susipaZinti su pateiktomis montavimo Instrukcijomis, ju eilifkumu, laikytis
pateikty nurodymy bei vadovautis rekomendacijomis.

GAMINTOJO GARANTIJOS IR SALYGOS

E INFORMUOJAME, kad visas gaminfojo garantijas, sipareigojimus,
1 prekés grazinimo sglygas, nemokamo serviso aptarnavimo sglygas.
= =k akiudlig ir svarbiq informacija apie montavimo eiga bei kitus patarimus,
I:-l - kaip paruosti siltnam;j Ziemai rasite gamintojo internetingje svetaingje —
E GARANTIJOS SALYGOS.

www.meistrokodas.lIt.



Dear customers! E N

The exclusive Lithuanian greenhouse model KLASIKA SLIM is a reliable, durable and
easy-to-assemble model. This traditional arch type greenhouse is perfect for growing a
variety of crops due to its simple construction. The greenhouse model uses an
exceptionally strong and high-quality galvanized metal frame, which guarantees
durability. The profiles are made of 1Tmm thick 78mm wide galvanized metal, formed
into omega-shaped profiles in an industrial way. The greenhouse is certified.

The greenhouse package includes your choice of channel polycarbonate coating - 4
or 6 mm thick. The coating is made of high-quality Eurcpean channel polycarbonate,
which ensures durability and excellent thermal insulation properties. If you choose a
greenhouse with a polycarbonate coating, you can be sure of its durability - the
manufacturer even provides a 10-year waranty against UV rays!

The greenhouse is perfectly adapted to the climatic conditions of Lithuania, with fixing
legs dug into the ground at a depth of 40 cm. The reinforcements included in the set
provide additional strength to each arch and protect the polycarbonate from moisture.
The greenhouse does not need to be dismantled during the winter.

The greenhouses of UAB "MEISTRO KODAS" have been granted a CE marking cerlificate, issued by
UAB "KIWA inspectd". Based on this cerificate, we declare that the production production process
we comply with EXC2 performance class according to EN 1090-1:2009+A1:2011, galvanized steel,
according to EN10344: DX51D+Z without welding processes.

Attention!

When assembling the greenhouse frarme and working with the channel polycarbonate
coating, always wear protective gloves. For the installation of the greenhouse, you will
need:

* 8 mm diameter hexagonal wrench or open end wrench;

» Cross slot screwdriver or electric screwdriver;

« Shovel for anchering the greenhouse to the ground;

e A spirt level to measure flatness;

« Rope, to measure diagonailly;

» Knife for cutting polycarbonate sheets;

When building a greenhecuse, it is impoertant to choose the right place for it and follow
the State Spatial Planning Regulations. It is not advisable to install the greenhouse in
adverse weather conditions - strong wind, rain, storm.

Before starting the greenhouse assembly work, you should familiarize yourself with the
provided Installation instructions, their order, follow the instructions and follow the
recommendations.

MANUFACTURER'S WARRANTIES AND CONDITIONS

IMPORTANT! All the manufacturer's guarantees, obligations, product return
conditions, free service conditions, relevant and important information
about greenhouse installation and advice on how to prepare the
greenhouse for winter can be found on the manufacturer's website
E WARRANTY TERMS (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.lIt.
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LV Cienijamie klienti!

Tpasais Lietuvas situmnicas madelis KLASIKA SLIM ir uzlicams, izturigs un viegl mont&jams
modelis. 8T tradiciondla arkveida tipa siltumnica ir lieliski piemérota dazadu kultGru
audzeianai, pateicofties tas vienkarsajai konstrukcijai. Siltumnicas modell izmantots Tpadi
izturigs un kvalitafivs cinkota metdla karkass, kas garanté izturibu. Profili izgatavoti no
Imm kieza 78mm plata cinkota metala, kas industridld veidd veidoti omega formas
profilos.

Siltumnica ir sertificeta.Situmnicas komplekta ietilpst 30nu polikarbondata parklajums -
4 vai 6 mm biezs. Eiropd razotais Sunu polikarbonata parklajums ir augstas kvalitates, kas
nodrosina iztunbu un lieliskas siltumizolacijas Tpasioas. lzveloties siltumnicu ar polikarbonata
parkldjumu, varat bt parliecingti par tas izturou - razotdjs nodrodina 10 gadu garantiju
pret UV stariemlSitumnica lieliski pielageta dazadiem klimatiskajiem apstakliem.
Situmnica stiprinas ar 40 cm dzilumad zemeé ieraktam fikséjoiam kdjam.

Komplekid ieklautie pastipringjumi nodroiina papildu stipribu katrai arkai, un augstas
kvalitates polikarbondts pasargd no nevelama mitruma.

UAB "MEISTRO KODAS" situmnicam ir pieskirts UAB "KIWA inspecta’ izsniegts CE markéjuma
sertifikats. Pamatojoties uz so serifikatu, més apliecinam, ka razosanas procesa més atbilstam EXC2
veikispéjas klasei saskana ar EN 1090-1:2009+A1:2011, cinkota térauda, saskana ar EN 1034é:
DX51D+1 bez metinGianas procesiem.

Uzmanibu!

Montégjot situmnicas karkasu un straddjot ar Sunu polikarbonata parklajumu, vienmer
valkaijiet aizsargcimdus.

Siltumnicas vzstadisanai jums bis nepieciesams:

* 8 mm diametra sesstOra uzgrieZnu atsléga vai atvértd gala uvzgrieznu atsléga;

« Krustveida skrivgriezis vai akumutatora skrovgriezs;

¢ Lapstasitumnicas nostipringsanai zeme;

e Limenradis Imena mensanai;

= Virve, meérnianai pa diagonali;

« Nazis polikarbondta lokinu griesanai ;

BOvEjot siltumnicu, svarigi izvéléties tai pareizo vietu un ievérot Valsts teritorijas
planoianas noteikumus. Siltumnicu nav vélams monét nelabvélgos laika apstaklos —
stiprs vejs, lietus, vetra. Pirms siltumnicas montdzas darbu uzsakianas jdiepazistas ar
sniegtajam vzstadidanas instrukcijam, to secibu, jdievero noradijumi un jdievero ieteikumi.

RAZOTAJA GARANTIJAS UN NOSACIJUMI

E E INFORMEJAM, ka visas razot@ja garantijas, saisfibas, preces atgrieianas
] nosacijumi, bezmaksas apkalpoianas nosacijumi, aktudla un svarga

el =Lk informacijo par siltumnicas uzstadizanu un ieteikumi siltumnicas
I:-l_ sagatavoianai ziemai atrodami razotdja majaslapd — GARANTIJAS
E NOTEIKUMI (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.lt.



Szanowni Klienci! PL

Specjalny litewski model szklarni KLASIKA SLIM to model niezawodny, trwaty i tatwy w
montazu. Ta fradycyjna szklarnia typu tukowego, dzieki swojej prostej konstrukcji, idealnie
nadaje sie do uprawy réznorodnych roélin, W modelu szklarni zastosowano wyjgtkowo
mocng i wysokie] jakosci rame z ocynkowanego metalu, ktdra gwarantuje frwvatasc,
Profile wykonane sq z blachy ocynkowanej o grubosci 1 mm iszerokosci 78 mm,
uformowane] w ksztatt omegi w sposdb przemystowy. Szklamia posiada certyfikat.
Pakiet szklarniowy obejmuje wybdr kanatowe] powtoki poliweglanowej o grubosci 4 lub
6 mm. Powtoka wykonana jest z wysokiej jakosci europejskiego poliweglanu kanatowego,
ktory zapewnia trwatose | doskonate wiasciwosici termoizolacyjne. Decydujac sie na
szklarnie z powtokag poliweglanowg, mozesz by¢ pewien jej trwatoici — producent udziela
nawet 10-letniej gwaranciji na dziatanie promieni UV!

Szklarnia jest doskonale dostosowana do warunkdw klimatycznych Litwy, z nogami
maocujgcymi wkepanymi w ziemie na gtebokaosc 40 cm. Inajdujgce sie w zestawie
wzmocnienia zapewniajg dodatkowe wzmocnienie kazdego tuku, a wysokiej jakosci
poliweglan chroni przed niepozadang wilgociq. Szklarni nie trzeba demontowad na zime.

UAB ,,MEISTRO KODAS” otrzymat certyfikat na znak CE wydany przez UAB , KIWA inspecta”.
Na podstawie tego certyfikatu oswiadczamy, ze w procesie produkcji spetniamy wymagania
klasy wydajnosci EXC2 wg EN 1090-1:2009+A1:2011, stali ocynkowane] wg EN10344: DX51D+1.

Uwaga!

Montujge rame szklarni i pracujge z poliweglanem komorowym zawsze uzywa] rekawic
ochronnych. Do montazu szklarni niezbedne bedg nastepujace elementy:

*  Klucz szedciokgtny o érednicy 8 mm lub klucz otwarty;

«  Wkretak krzyzakowy lub wkretarka akumulatorowa;

« Szpadel, do zakotwiczenia szklarni w ziemieg;

e Poziomica do pomiaru ptaskosci;

« Sznur do mierzenia przekgtnej;

e No&z do ciecia ptyt poliweglanowych;

Przy budowie szklarni wazne jest, aby wybraé odpowiednie miejsce i przestrzegad
panstwowych rozporzgdzen dotyczgeych planowania. Nie zaleca sie instalowania
szklarni w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, takich jak siiny wiatr, deszcz lub
burza.Przed rozpoczeciem montazu szklarni nalezy zapoznac sie z instrukcjg montazu,
kolejnoscig montazu oraz postepowadc zgodnie z instrukcjq i zaleceniami.

Wazne! Sprawdz zawartodc opakowania w odniesieniu do dostarczonej listy czeici.
Podczas montazu szklami zalecamy tatwe reczne dokrecanie srub, aby w razie potrzeby
mozna byto swobodnie poruszad i regulowad profile. Wyrdwnaj zmontowang rame za
pomocg poziomicy przed zamocowaniem §rub.,

GWARANCIJE | WARUNKI PRODUCENTA
UWAGA! wszystkie gwarancje producenta, zobowigzania, warunki zwrotu
produkiu, warunki bezptatnege serwisu, istotne | wazne informacije dotyczace

procesu instalaci oraz inne wskazdwki dotyczace dekorowania szklarni na
ame znajdujg sie na stronie producenta - WARUNKI GWARANCII (GARANTIOS

SALYGOS).
E www.meistrokodas.lIt.
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E E Lugupeetud kliendid!

Leedu kasvuhoone erimudel KLASIKA SLIM on t&dkindel, vastupiday ja lihfsalt kokkupanday
mudel. See traditsiooniline kaare t00pi kasvuhoone sobib oma lihtsa ehituse tottu
suurepdraselt erinevate pollukultuuride kasvatamiseks. Kasvuhoone mudelil on kasutatud
erakordselt tugevat ja kvaliteetset tsingitud metallkarkassi, mis garanteerib vastupidavuse.
Profilid on valmistatud 1 mm paksusest 78 mm laiusest tsingitud metallist, mis on vormitud
t&6stuslikul viisii oomega-kujulisteks profilideks. Kasvuhoone on serfifitseeritud.
Kasvuhoonepakett sisaldab valikus kanalipolUkarbonaatkatet - paksusega 4 vai 6 mm.
Kate on valmistatud kvaliteetsest Euroopa kanaliga polUkarbonaadist, mis tagab
vastupidavuse ja sudrepdrased soojusisolatsiooniomadused. Vdiides polikarbonaatkattega
kasvuhoone, vbite olla kindel selle vastupidavuses - toofja annab UV-kiirte eest isegi
10-castase garantiil

Kasvuhoone on suurepdraselt kohanenud Leedu klimatingimustega, 40 cm sUgavusele
maasse kaevatud kinnitusjalad. Komplekti kuuluvad tugevdused annavad igale kaarele
lisatugevust ning kvaliteetne polUkarbonaat kaitseb soovimatu niiskuse eest.
Kasvuhoonet ei pea talve jooksul lahti votma.

UAB "MEISTRO KODAS" kasvuhoonetele on antud nende poolt valjastatud CE margistuse
sertifikaat UAB "KIWA inspecta”. Selle sertifikaadi alusel kinnitame, et tootmisprotsessjargime
EXC2 joudlusklassi vastavalt EN 1090-1:2009+A1:2011, fsingitud teras, vastavalt standardile
EN10344: DX51D+Z ilma keevitusprotsessideta.

Tahelepanu!

Kasvuhoone karkassi kokkupaneku jo kanal polikarbenaadiga tédtamise ajal fingimata
kandke kaitseriietust ja isiklikke t16dkaitsevahendeid!

Kasvuhoone kokkupanekuks on Teil vaja jargmisi t&oriistu:

* 8 mm kuuskant vai tavalist mutrivotit;

* Ristotsaga k&si - voi akurkruvikeerajat;

= Labidas aujude kaevamiseks;

*  Vesiloodi - horisontaalsuse médtmiseks;

« Jamedat nddri diagonaalide mootmiseks;

« Nuga ( voi murtava teraga 16ikenuga) polUkarbonaadi 16ikamiseks;

« Vagjaduse korral taitke kohalikke ehitusndudeid.

Tugeva tuule korral tingimata sulgege akned jo uksed! Juhul kui kasvuhcone paigaldamise
kohas maapind on véga pehme, siis scovitame kasvuhoone tdiendavalt maapinda
kinnitada. Enne kasvuhoone kokkupanekut peaksite vahemalt Uks kord |abi lugema
tema kokkupaneku junendi, kasvuhoane kdikide sektsioonide ja profilidega. See on tdhtis
kasvuhoone digeks paigaldamiseks.

TOOTJA GARANTIID JA TINGIMUSED

E TAHTIS! Anname teada, et kdik tootjapoolsed garantiid, kohustused,
toote tagastamise fingimused, fasuta teenindustingimused, asjakohane
ja oluline info kasvuhoone paigaldamise kohta ning nduanded
kasvuhoone talveks eftevalmistamiseks on leitavad tootja kodulehelt

E GARANTII TINGIMUSED (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.It.
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Sehr geehrte Kunden! D E

Das spezielle litauische Gewdchshausmaodell KLASIKA SLIM ist ein zuverl&ssiges, langlebiges und
einfach zu montierendes Modell. Dieses traditionelle Bogengewdchshaus eignet sich aufgrund
seiner einfachen Konstruktion perfekt fir den Anbau einer Vielzahl von Nutzpflanzen.
Das Gewdchshausmodell verwendet einen auBergewdhnlich starken und hochwertigen
verzinkten Metallrahmen, der Langlebigkeit garantiert. Die Profile bestehen aus 1 mm dickem
und 78 mm breitem verzinktem Metall und werden industriell zu Omega-Profilen geformt.
Das Gewdchshaus ist zertifiziert.

Das Gewdachshauspaket umfasst eine Auswahl an Kanalbeschichtungen aus Polycarbonat —
4 oder 6 mm dick. Die Beschichtung besteht aus hochwertigem europdischem Kanalpolycarbonat,
das Langlebigkeit und hervorragende Warmeddmmeigenschaften gewdhrleistet. Wenn Sie
sich fir ein Gewd&chshaus mif Polycarbonatbeschichtung entscheiden, kédnnen Sie sich auf
dessen Langlebigkeit verlassen — der Hersteller gewdhrt sogar 10 Jahre Garantie gegen UV-
Strahlen!

Das Gewdchshaus ist perfekt an die klimatischen Bedingungen Litauens angepasst und verfugt Uber
Befestigungsbeine, die in einer Tiefe von 40 cm in den Boden eingegraben sind. Im Set enthaltene
Verstdrkungen verleihen jedem Bogen zuséizliche Festigkeit und hochwertiges Polycarbonat schitzt
vor unerwlUnschter Feuchtigkeit. Im Winter muss das Gewdchshaus nicht abgebaut werden.

Die Gewdchshduser von UAB "MEISTRO KODAS" haben ein von ihnen ausgestelltes
CE-Kennzeichnungszertifikat erhalten UAB "KIWA inspecta”. Aufgrund dieses Zertifikats
erkldren wir, dass der Produktionsprozesswir erfillen die Leistungsklasse EXC2 nach
EN 1090-1:2009+A1:2011, Stahl verzinkt, nach EN10344: DX51D+Z ohne Schweilverfahren.

Aufmerksamkeit!

Tragen Sie bei der Montage des Gewdchshausrahmens und der Arbeit mit der Polycar-
bonatabdeckung des Kanals immer Schutzhandschuhe.
FUr die Installation des Gewdchshauses bendtigen Sie:
* SechskantschlUssel oder GabelschlUssel mit 8 mm Durchmesser;
«  Kreuzschlitzschraubendreher oder Akkuschrauber;
« Schaufel zum Verankern des Gewdchshauses am Boden;
* Eine Wasserwaage zum Messen der Ebenheit;
« Seil, diagonal zu messen;

Messer zum Schneiden von Polycarbenatplatten;
Beim Bau eines Gewdchshauses ist es wichtig, den richtigen Standort dafir zu wahlen und
die Landesraumordnungsverordnung zu beachten, Es ist nicht ratsam, das Gewdachshaus
bei widrigen Wetterbedingungen zu installieren - starker Wind, Regen, Sturm.
Bevor Sie mit der Montage des Gewdchshauses beginnen, sollten Sie sich mit der mitge-
lieferten Installationsanleitung und deren Reihenfolge vertraut machen, die Anweisungen
befolgen und die Empfehlungen befolgen.

GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN DES HERSTELLERS

E E BITTE BEACHTEN SIE, dass alle Herstellergarantien, Verpflichtungen,
1 Produkirickgabebedingungen, kostenlosen Servicebedingungen,

el =k relevante und wichtige Informationen zur Installation und Ratschldge

M- zur Yorbereitung des Gewdchshauses auf den Winter auf der Website

E des Herstellers zu finden sind - GARANTIEBEDINGUNGEN
(GARANTIJOS SALYGOS). www.meistrokodas.lIt.



R U Aoporve KAMeHTbl!

CneumaasHOa AMTORCKAA MoAeAb TenamLbl KLASIKA SLIM — HOASXHOA, AOATCBEYHCA U NPOCTAA
B COOPKE MOAEBAL. DTA TROAMLIMOHHTA TENAKMLLG APRCYHOTO THNQ MASAABHO MOAXQAMT AAR
BbIDCLLMBOHWA PA3AKMYHBIX KYABTYP BACrOAQpA CBOSH NPOCTOM KOHCTRYKLMM. B MoAEAK
TeMNAMLLBI UCNOABIYETCA MCKAKHMTEABHO MPOYHBIA 1 KAYECTBEHHbIA KAPKAC W3 OLUMHKOBOHHOMO
METAAAL, YTO TARAHTUPRYET AOATOBEYHOCTL. MNP OdIUAK M3TOTOBAEHSI M3 OLLMHKOBUHHOIMO
METAAAD TOALLIMHOM 1 MAA W LLUMPKHOR 78 mm, DOPAMOBAHHOTO MPOMBILLAEHHBIAA CMOCOBOM
B NPOOMAK OMETQ-0BPA3HON doopmbl. TENAMULA CERTUADULMPOBOHA.

B KOMMNAEKTALMIO TEMAMLLE! BXOAMT 86IBOPR NOKPBITHA M3 KAOHOAEHOMO NOAKMKAROOHATA — TOALLIMHOM
4 1Ak & man. [TOKPBITME M3TOTOBAEHO M3 BbICOKOKQHECTBEHHOIO EBPOMNENCKOr0 LLUBEAASPHOIO
noarkapboHara, 1o cbecneyrBaeT AOATOBEYHOCTb M OTAMYHBIE TEMAOM3CAALMOHHBIE
cBoOWMCTBA. ECAM Bl BoiDepeTe Tenamuy C NOAMKARBOHATHLIM NOKPbITHUEM, Bbl MOXETE BbiTh
YBEPEHBI B €8 AOATOBEYHCOCTH — MPOM3BOAMTEAD ACDKE ACET 10-ASTHICKO rAPaHTHIO OT YP-Ayueh!
TenamLQ MASCABHO CACMTUPOBAHA K KAMMAOTHHECKMM YCACBHAM AMTBBI, C BKOMAHHBIMK B 3EAAID
Ha rayBurHy 40 cm onopami. ADMOTYDbI, BXOAILLME B KOMITAEKT, MOUMACIOT KOKAOH QpKe
AOMOAHUTEABHYIO MPOYHOCTD, G KOYECTREHHbIF NOAMKCPEOHAT 3TLLMLLGET OT HEXEAQTEABHOM
BAQTH. TEMNAMLY HE HYXHO PC3OUPDATE HO 3UMY.

Tenauwbl UAB "MEISTRO KODAS" noay4nan cepTuchMkaT mapkMpoBki CE, BblAaHHbIA 3A0 "KIWA
inspecta”. Ha 0CHOBAHKMK 3TOTO CEePTUDUKATA Mbl ICABAAEM, YTO NPOUIBOACTBEHHBIM NpoLece
COOTRETCTBYET KAGCCY NpoHiBoAuTeAbHOCTH EXC2 coraacHo EN 1090-1:2009+A1:2011,
OLLMHKOBOHHQA CTAAb, coraacHo EN10346: DX51D+Z 6e3 cBApo4HbIX NPOLLECCOB.

BHMMaHHKe!

Mpr chopke kapkaca Tenauusl M paBote C NOKPLITMEM M3 COTOBOTO NOAMKOPBOHATO
oBa30TEABHO HOAEBAMTE 3ALLMTHLIE NERYATKM.

AAS YCTAHOBKM TEMAMLLEI BAM NOTpedyoTca:

*  LUECTMIPAHHBIN KAKDY AMAMETOOM 8 MM,

*  KpEeCcToBds OTBERTKA MAKM QKKYMYAITOPHLIM LUYPYNOBEPT,

* Aonard AAf KPernAeHMa TEMAKLBI K 3eMAE;

*  YpoOBEHb AAA M3MEPEHMA MAOCKOCTHOCTH;

» BepeBka, MepuTb MO AMArOHAAM;

»  HOoX AAS PE3KM AMCTOB MoAKKaPGOHATS;

I'Ipy: CTPOUTEALCTBE TEMAMLLLI BOXKHO MO CBHMABHO Bb\ﬁpOTb AN HEE MECTO KM COﬁMOAOTb
MpABMAC TOCYAQPCTEEHHOIC TEPRUTOPUOABHOTC NAGQHUPOBOHKS.

He pekomeHAyeTCs YCTOHABAMBATE TEMAMLLY NMPOKW HEBACTOMOUWATHLIX NOTOAHBIX YCADBMAX —
CUABHOM BETPE, ADXKAE, Bype.llepea Havasom padoT no cHopke TENAULLEI CAeAyeT
O3HAKOMMTBCA C NPEAOCTOBAEHHOM MHCTRYKLUMEN MO MOHTAXKY, HX MOPIAKOM, CASAOBATL
MHCTPYKLMAM M BbIMOAHATE PEKOMEHATLLMN.

TAPAHTUN U YCAOBUA NPOU3BOAMUTEAA

E E BHUMAHMUE! Coobuiaem BAM, 4TO BCE TARAHTUM, 0BA3aTEALCTBA
1 MPOM3IBOAUTEAH, YCAOBUS BO3IBRATS TORAPM, YCAQBKMA GECNAATHOIO

el - OBCAYKUBGHMSA, CKTYQABHYIO M BAXKHYIO MHGDOPRMALMIO NO YCTAHOBKE

I:‘. TENAKLUBI 1 COBEThBI MO MOAITQTOBKE TEMAULLBI K 3MME MOXKHO HOMTH

E Ha canre npomsoanTeas YCAOBMA TAPAHTUM{GARANTIJOS SALYGOS).
www.meistrokodas.lt.



=4m)

Hyvd asiakas! FI

Liettualainen kasvihuoneen erikoismalli KLASIKA SLIM on luotettava, kestévd ja helposti
koottava mallii. T&émd perinteinen kaarityyppinen kasvinuone sopii erinomaisesti erilaisten
kasvien viljelyyn yksinkertaisen rakenteensa ansiosta. Kasvihuonemallissa on kdytetty
poikkeukselisen vahvaa ja laadukasta galvancitua metallirunkoa, joka takaa kestévyyden.
Profiilit on valmistettu 1Tmm paksusta 78mm levedstd galvancidusta metallista, joka on
muotoeiltu teollisesti omegan muotoisiksi profileiksi. Kasvihuone on sertifioitu.
Kasvihucnepaketti sisaltad valittavana kanavapolykarbonaattipinnoitteen - 4 tai 6 mm
paksu. Pinnoite on valmistettu korkedlaatuisesta eurooppalaisesta kanavapolykarbonaatista,
joka varmistaa kesté@vyyden ja erinomaiset lGmmdneristysominaisuudet. Jos valitset
kasvihuoneen, jossa on polykarbonaattipinnoite, voit olla varma sen kestdvyydestd —
valmistaja antaa jopa 10 vuoden takuun UV-séteitd vastaan!

Kasvihuone soveltuu dydellisesti Liettuan iimasto-oclosuhteisiin, ja kiinnitysjalat on kaivettu
maahan 40 cm:n syvyyteen. Sarjan mukana tulevat vahvistukset antavat liséGvoimaao
jokaiselle kaarelle ja suojaavat polykarbonaattia kosteudelta. Kasvihuonetta ei tarvitse
purkaa falven akana.

UAB "MEISTRO KODAS" kasvihuoneille on myodnnetty UAB "KIWA inspectan” myéntama
CE-merkintasertifikaatti. Taman sertifikaatin perusteella vakuutamme, ettd novdatamme
tuotantoprosessissa EN 1090-1:2009+A1:2011 mukaista EXC2-suorituskykyluokkaa,
galvanoitu terds, EN103446: DX51D+Z ilman hitsausprosesseja.

Huomio!

Kaytd aina suojakdsineitd, kun kokoat kasvihuoneen runkoa jo tydskentelet kanavan
polyvkarbonaattikannen kanssa.

Kasvihuoneen asentamiseen tarvitset:

« Halkaisijaltaan 8 mm:n kuusiokoloavain tai kiintoavain;

»  Phillips-ruuvimeisseli tai johdoton ruuvimeisseli;

« Lapio kasvihuoneen ankkuroimiseksi maahan;

= Vesivacaka tasaisuuden mittaamiseen;

«  Koysi, mitataan vinoftain;

« Veitsi polykarbonaattiievyjen leikkaamiseen;

Kasvihuonetta rakennettaessa on térkedd valita sille oikea paikka ja seurata osavaltion
aluetta suunnittelusGdnndt. Kasvinuonetta el kannata asentaa epdsuotuisissa sddolosuhteissa
olosuhteet - voimakas tuuli, sade, myrsky. Ennen kuin aloitat kasvinuoneen kokoonpanotydn,
sinun tulee tutustua toimitettuihin asennusohjeisiin, niiden jarjestykseen, noudaftaa
cohjeita ja noudattaa suosituksia.

VALMISTAJAN TAKUUT JA EHDOT

E HUOMIOI, ettd kaikki valmistajan fakuut, velvoitteet, tuotteiden
palautusehdot, iimaiset huoltoehdot, oleelliset ja tarkedt tiedot

asennusprosessista ja muut vinkit kasvihuoneen valmisteluun talveen
[oytyvat valmistajan verkkosivuilta - TAKUUEHDOT (GARANTIJOS

E SALYGOS).
www.meistrokodas.It.



SE Kara kund!

Den speciella litauiska vaxthusmodellen KLASIKA SLIM &r en paélitlig, hallbar och
I&ttmonterad modell. Detta traditicnella véxthus av valvtyp ar perfekt for att odla en
méngd olika grodor pd grund av sin enkla konstruktion. Véxthusmodellen anvéander
en exceptionellt stark och hégkvalitativ galvaniserad metallram, vilket garanterar
hdllbarhet. Profilerna dr gjorda av 1 mm tjiock 78 mm bred galvaniserad metall, formade
fill ornega-form profiler pd ett industriellt satt. Vaxthuset ar cerfifierat.

Vaxthuspaketet innehdller ett urval av kanalpolykarbonatbeléggning - 4 eller 6 mm
fiock. Beldggningen ar gjord av hogkvalitativt europeiskt kanalpolykarbonat, vilket
sakerstdller hdllbarhet och utmarkta varmeisoleringsegenskaper. Om du véljer etft
véxthus med polykarbonatbeldggning kan du vara sciker pd dess hélloarhet - tillverkaren
ger till och med 10 &rs garanti mot UV-strdlar!

Véxthuset ér perfekt anpassat till de klimatiska férndllandena i Litauen, med fixeringsben
grévda i marken pd ett djup av 40 cm. Farstérkningarna som ingdr i setet ger ytterligare
styrka till varje bage och skyddar polykarbenatet fran fukt. Vaxthuset behdver inte
demonteras under vintern

Vaxthusen i UAB "MEISTRO KODAS" har beviljats ett CE-markningscertifikat vifardat av
UAB "KIWA inspecta”. Baserat pa detta certifikat deklarerar vi att vi under
produktionsprocessen uppfyller prestandaklassen EXC2 enligt EN 1090-1:2009+A1:2011,
galvaniserat stal, enligt EN10346: DX51D+Z utan svetsprocesser.

OBs!

N&r du monterar vaxthusramen och arbetar med kanalplasten, anvénd alltid
skyddshandskar,

For installation av vaxthuset behdver du:

* 8 mm diameter sexkantnyckel eller dppen skiftnyckel;

«  Stj@rnskruvmejsel eller sladdls skruvmejsel;

*  Spade {or forankring av vaxthuset i marken;

*  Eft vattenpass fér aft m&ta planhet;

*  Rep, for att mata diagonalt;

«  Kniv for att skdra kanalplast;

Nér man bygger eft véxthus ér det viktigt att valja ratt plats fér det och félja statliga
planbestadmmelser. Det dr inte fillrddligt att installera véxthuset i ogynnsamma
vaderforhdllanden - stark vind, regn, storm. Innan du pabérjar monteringsarbetet for
vaxthuset bdr du bekanta dig med de medféljande monteringsanvisningarna. Lds
igenom ordningsféliden, f6lj instrukticnerna och 14lj rekommendationerna.

TILLVERKARENS GARANTIER OCH VILLKOR

E E INFORMATION om alla tillverkarens garantier, skyldigheter,
1 produktreturvillkor, gratis servicevillkor, relevant och viktig information

el =L ominstallationsprocessen och andra tips om hur du férbereder
|:-| . véixthuset fér vintem, finns pa filverkarens hemsida under GARANTIVILLKOR
E (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.It.
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SILTNAMIO KLASIKA SLIM DETALIY SARASAS

2 List of details / Detalu saraksts / Lista detali / Detailide nimekiri / Teileliste /
Cnucok aetasen / Luettelo yksityiskohdista / Lista med delar

L=1270mm

3 (6x) | = L=1460mm
4(10x) E— L=200mm  5(8x) & =] L=500mm
7(4x) [ == 1L=1010mm
8 (4x) = — L=1095mm
8.1(4x) = ~— L=1260mm
11(14x) | ] L=950mm
12 (5x) E ] L=820mm
D1(3x) [= == L=930mm
D2(3x) [= —a —] L=930mm
D3(9x) ¢ ] L=715mm




SILTNAMIO KLASIKA SLIM DETALIY SARASAS

2 List of detalls / Detalu saraksts / Lista detali / Detailide nimekir / Teileliste /
m Cnucok aetaaei / Luettelo yksityiskohdista / Lista med delar

K1 (10x) K2 (12x) TAPE (1x)

13a (3%)
) D
W \l v 13c

20 (101x) 19(373x) 16(254x) 18(18x) 17 (101x)
M5-12 M5-16 M5-40

@ ® ¥ / 13b (3x)

Polikarbonato lakstai / Polycarbonate sheet

P5 (1x)
2100x5400mm
P1/P2 (4x)
2000x580mm
T 950x900mm  1000xESOMm  925B50mm
P3 (2x)

900x210mm

11



Extension / Pagarindjumu / Przedluzenie / Pikendus / Verldngerung /
Pacwupenue / Lagjennus / Forldngning

2 SILTNAMIO KLASIKA SLIM ARKINIS PRAILGINIMAS
m

2m 2,1m

Prailginimas / Extension Baze / Base

2m SILTNAMIO KLASIKA SLIM PRAILGINIMO MONTAVIMO PAVYZIDYS
Example / Piemérs / Przyktad / Ndide / Beispiel / Npumep / Esimerkki / Exempel

8m?



Extension / Pagaringjumu / Przedluzenie / Pikendus / Verldngerung / Paclumpenue
Laajennus / Férlangning

2 SILTNAMIO KLASIKA SLIM PRAILGINIMAS.DETALIY SARASAS
m

List of details / Detalu saraksts / Lista detali / Detailide nimekiri / Teileliste /
Cnucok aetaaei / Luettelo yksityiskohdista / Lista med delar

L L=1270mm

3(4x) = = : == = Dah il
4 (4x) E—— L=200mm
7(8x) ——1L=1010mm
11(14x) © ] L=950mm
20 (30x) 19(134x)  16(88x)  18(16x)  17(30x)

M5 M5-12 M5-16 M5-40

@@%@V/

Polikarbonato lakstai / Polycarbonate sheet

P5 (1x)
2100x5400mm

13



List of details / Detalu saraksts / Lista detali / Detailide nimekiri / Teileliste /
Cnucok aetaaei / Luettelo yksityiskohdista / Lista med delar

8 SILTNAMIO KLASIKA SLIM DETALIY SARASAS
m2

1(5x) L=1270mm

2(10x) L=970mm
3(10x) = = = — = L=1460mm
4(14x) E——= L=200mm  5(8x)= =] L=500mm
7(12x) == L=1010mm
8 (4x) = Z — —J L=1095mm
8.1(4x) = === =———— L=1260mm
11(28x) E | L=950mm
12 (5x) : 1 L=820mm
D1(3x) (= e =] L=930mm
D2(3x) (= —— = L=930mm




List of details / Detalu saraksts / Lista detali / Detailide nimekiri / Teileliste /
Cnucok aetaaen / Luettelo yksityiskohdista / Lista med delar

8 SILTNAMIO KLASIKA SLIM DETALIY SARASAS
m

K1 (10x) K2 (12x) TAPE (1x)

Nl L s 13c'(3x)
20 (131x) 19 (507x) 16(342x) 18(34x) 17 (131x)
M5 M5-12 M5-16 y

& 13b (3x)

13a (3x)

Polikarbonato lakstai / Polycarbonate sheet

P5 (2x)
2100x5400mm
P4 (1x) P6 (2x) P7 (1x) P8 (1x) P3 (2x)
950x900mm 1000x850mm 925x850mm 1000x700mm 900x210mm
P1/P2 (4x)
2000x580mm

15
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Polikarbonato lak3tas/ Polycarbonate sheet

Polikarbonato lakstas/ Polycarbonate sheet
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No. 2268

CE

EN 1090-1:2009+A1:2011
No. 2268-CPR-419

; l \ @Buumeru

MEISTRO KODAS PIRK INTERNETU!

UAB ,Meistro kodas" B AUMERS M
Imoneés kodas 302498339 k

PYM kodas LI100005319313

Kaune: Jonavos g. 250, LT- 44132
info@meistrokodas. It

+370 683 88282; +370 646 06533 |
Kaune raj.: Kumés g. 4. Stanaidiai, LT- 53285 =
(gomyba, prekiy atidavimas) I o

Vilniuje: Laisvés pr. 82, LT-06125 |

vilnius@meistrokodas.It

+370 674 22345, +370 602 23452 wvemeltekodss i

@ Baumera

Latvia: Visku street 2 K-1, RIGA, LV-1043
E - mail: orders@baumera.lv

+371 29555176

MK PC diamsknds @BPS EMIKKO{_

0 @Baumera eMParol  [Starke[XI] Tl

e marerli:tin T=ENAX] GPPS fGiSedseedb;d_”"

FADBR LS Ma KLASIKA Woodlook
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